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©2019 ADJ Products, LLC wszystkie prawa zastrzezone. Informacje, specyfikacje, rysunki, zdjecia oraz
instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Logo ADJ
oraz nazwy i numery identyfikujgce produkty opisane w niniejszym dokumencie stanowig znak handlowy ADJ
Products, LLC. Zgtoszona ochrona praw autorskich obejmuje wszelkie formy i wszelkie kwestie dotyczgce
materiatéw i informacji podlegajacych ochronie prawem autorskim, dozwolone obecnie przez obowigzujgce
ustawy badz rozstrzygniecia sgdowe. Nazwy produktow uzyte w niniejszym dokumencie mogg stanowié¢ znaki
towarowe badz zarejestrowane znaki towarowe produkujgcych je spotek i zostajg niniejszym prawnie uznane.
Wszelkie marki oraz nazwy produktéow nie pochodzgce od ADJ, stanowig znaki towarowe lub zarejestrowane
znaki towarowe odpowiednich, produkujgcych je spotek.

ADJ Products LLC oraz wszystkie powigzane z nig spotki wylaczajg niniejszym wszelkg swojg
odpowiedzialno$¢ za szkody we wilasnosci, sprzecie, budynkach lub szkody elektryczne, za obrazenia
poniesione przez jakiekolwiek osoby, jak tez za bezposrednie lub posrednie straty ekonomiczne zwigzane z
lub zalezne od uzycia jakichkolwiek informacji zawartych w niniejszym dokumencie, oraz/lub wynikte z
niewlasciwego, niebezpiecznego, niepetnego lub niestarannego montazu, instalacji, konfiguracji osprzetu oraz
dziatania opisanych tutaj produktow.

WERSJA DOKUMENTU

Zaktualizowana wersja tego dokumentu moze by¢ dostepna online.

Sprawdz strone www.adj.com, aby uzyska¢ najnowszg wersje / aktualizacje tego dokumentu przed
rozpoczeciem instalacji i uzytkowania.

Data Wersja Wersja dla Wersja dla Uwadi
dokumentu i0S Androida g
2019-01-31 1 >1.02 >0.5.7 Pierwsze wydanie

Europejska Polityka Energooszczedno$ci

Oszczedzanie Energii jest Wazne (EuP 2009/125/EC)

Oszczedzanie energii ma kluczowe znaczenie w ochronie srodowiska. Prosimy o wytgczanie wszystkich urzgdzen
elektrycznych kiedy nie sg uzywane. Zaleca sie odigczanie urzgdzen od zasilania kiedy nie sg uzywane, aby unikng¢
zuzycia energii w trybie uspienia. Dziekujemy!
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INFORMACJE OGOLNE

WSTEP
Aby w pemni wykorzysta¢ mozliwosci produktu, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi przed rozpoczeciem
pracy. Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa i uzytkowania.

WYPAKOWANIE

Wszystkie produkty wchodzgce w sktad tego zestawu zostaty gruntownie przetestowane, co jest gwarancjg ich
prawidtowego funkcjonowania. Nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen
powstatych w czasie transportu. Jezeli opakowanie nosi slady uszkodzen, nalezy doktadnie sprawdzi¢ kazde
urzadzenie pod katem uszkodzen oraz upewni¢ sie czy towarzyszgce im wyposazenie konieczne do ich
eksploatacji dotarto w stanie nienaruszonym. W razie stwierdzenia uszkodzen lub braku czesci, nalezy
skontaktowac sie z zespotem obstugi klienta po dalsze instrukcje. Prosimy o taki kontakt na ponizszy numer
przed podjeciem decyzji o zwrocie zestawu urzgdzen do sprzedawcy. PROSIMY o recykling opakowania, jesli
to mozliwe.

OBSLUGA KLIENTA

W razie jakichkolwiek problemow, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy American Audio. Istnieje
réwniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami: poprzez naszg strone internetowg www.adj.eu lub email:
support@adj.eu

CZESCI ZAMIENNE prosimy o odwiedzenie strony parts.adj.com

Apple, logo Apple, iPhone, iPad i iPod Touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach. App Store to znak ustugowy Apple Inc.

Nazwa "Android", logo Androida, marka "Google Play" i inne znaki towarowe Google sg wtasnoscig firmy
Google LLC.

Nazwa "Amazon", marka "Amazon Appstore", znaki i inne znaki handlowe Amazon sg wtfasnoscig firmy
Amazon.com, Inc. i jej podmiotéw stowarzyszonych.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Postepowanie zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji zapewni poprawne dziatanie
urzadzenia. ADJ PRODUCTS LLC nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku
niepoprawnego uzytkowania urzgdzenia sprzecznego z instrukcjami zawartymi w instrukcji. Tylko
wykwalifikowany i / lub certyfikowany personel moze wykonac instalacje tego urzadzenia i tylko Zatwierdzone
przez ADJ akcesoria (takie jak oryginalne elementy osprzetu dotgczone do tego urzadzenia) mogg by¢ uzyte
w czasie instalacji. Wszelkie modyfikacje tego urzgdzenia i / lub dotgczonego osprzetu montazowego
spowodujg uniewaznienie gwarancji producenta i zwiekszajg ryzyko uszkodzenia i/lub wypadku.

URZADZENIE NIE ZAWIERA ZADNYCH ELEMENTOW PRZEZNACZONYCH DO
SERWISOWANIA PRZEZ UZYTKOWNIKA. NIE WOLNO PODEJMOWAC PROB
SAMODZIELNYCH NAPRAW GDYZ SKUTKUJE TO UNIEWAZNIENIEM
GWARANCJI PRODUCENTA. USZKODZENIA WYNIKAJACE Z PRZEROBEK
URZADZENIA I/LUB NIESTOSOWANIA SIE DO ZASAD BEZPIECZENSTWA |
INSTRUKCJI OBSLUGI POWODUJA UNIEWAZNIENIE GWARANCJI
PRODUCENTA | NIE PODLEGAJA REKLAMACJOM I/LUB NAPRAWOM.

W ZADNYM WYPADKU NIE WOLNO DEMONTOWAC URZADZENIA!

JESLI URZADZENIE NIE JEST UZYWANE PRZEZ DLUGI CZAS NALEZY
ODLACZYC JE OD ZASILANIA.

NIE WOLNO WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE CIEPLA | OGNIA!

NIE WOLNO WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE MATERIALOW
Y ATWOPALNYCH!

NIE WOLNO WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE WYSOKIEJ
WILGOTNOSCI!

NIE WOLNO WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE SILNYCH WIBRACJI!

“ ', NIE WOLNO WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU | WILGOCI!
P URZADZENIE MUSI BYC UZYWANE W POMIESZCZENIU Z DOBRA

I WENTYLACJA.
KEEP DRY

NIE NALEZY podejmowa¢ préb instalagji i/lub obstugi urzadzenia bez odpowiedniej wiedzy na ten temat.
NIE NALEZY pozwalaé na korzystanie ze sprzetu osobom bez odpowiednich uprawnien.
NIE WOLNO urzgdzeniem potrzgsac i nie nalezy uzywac sity podczas instalacji i/lub uzytkowania.

NIE WOLNO uzytkowac¢ urzadzenia jesli kabel zasilajgcy jest przetarty, zacisniety i / lub uszkodzony, lub jesli
ktérekolwiek ze zlgczy nie zostato bezpiecznie podigczone do urzadzenia.

NIE WOLNO uzywac sity przy podtgczaniu kabli do urzgdzenia.

NIE NALEZY $ciggaé wierzchniej obudowy. Urzgdzenie nie zawiera zadnych elementéw przeznaczonych do
serwisowania przez uzytkownika.

NALEZY ZAWSZE odtgczy¢ urzadzenie od gtéwnego zrodta zasilania przed czyszczeniem.

NALEZY ZAWSZE Instalowaé urzgdzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA
NALEZY ZAWSZE odtgczy¢ kabel zasilania gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas.

Wszystkie kable powinny by¢ bezpiecznie poprowadzone i zabezpieczone, aby unikng¢ ich zagiecia.
Wolno uzywac tylko zalecanego osprzetu do montazu zgodnie z opisem w tej instrukgciji.
Przewozgc urzgdzenie nalezy korzystaé z oryginalnego opakowania i materiatow.

Urzgdzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:
° Kabel zasilania lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

o Cos spadto na urzadzenie lub zostato ono zalane wodg lub innym ptynem.
Urzadzenie byto narazone na dziatanie wody lub wilgoci.

Urzadzenie nie dziata normalnie lub nastgpita nagta zmian w jego dziataniu.

WIDOK URZADZENIA

buxouty

A. Antena WiFi G. Przyciski w gore/w dot (dostosowanie sceny)

B. Wyswietlacz LED H. Wskazniki LED zasilania / USB / WiFi

C. Wskaznik sygnatu wyjsciowego DMX (1i2) |. WejScie zasilania / USB-C

D. 3-PIN DMX Out Port 2 J. Styk bezpotencjatowy 16 (nie jest dostarczany z
E. 3-PIN DMX Out Port 1 urzgdzeniem)

F. Przycisk Dimmera K. Gatka wspornika montazowego

L. Wspornik montazowy
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INSTALACJA

OSTRZEZENIE O MATERIALACH LATWOPALNYCH!
A Zachowac¢ odlegtosé 1,5m od materiatéw tatwopalnych, dekoracji, urzadzen

pirotechnicznych itp.

NIE WOLNO INSTALOWAC URZADZENIA, JESLI NIE POSIADAMY DO TEGO ODPOWIEDNICH
KWALIFIKACJI!

Urzgdzenie myDMX GO WiFi DMX MUSI by¢ zainstalowane zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami i
przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznej i budownictwa.

Zakres temperatur otoczenia dla tego urzadzenia wynosi od 35° do 113°F (2° do 45°C).

NIE WOLNO korzystac z urzadzenia w temperaturach wykraczajgcych poza ten przedziat.

NIE WOLNO instalowa¢ urzagdzenia w miejscach, w ktérych nieautoryzowany personel moze mie¢ dostep do
urzadzenia.

INSTALACJA ZA POMOCA WSPORNIKA MONTAZOWEGO MINI OMEGA / ZACISKU

Urzadzenie myDMX GO WiFi DMX mozna umiesci¢ na pfaskiej powierzchni, przymocowac¢ do powierzchni za
pomocg dostarczonego uchwytu lub przymocowac¢ do kratownicy za pomocg dofgczonego wspornika mini
omega i odpowiednio dobranego zacisku. (Zacisk nie znajduje sie w zestawie) (patrz zdjecia ponizej)

LOKALIZACJA INSTALACJI NA KRATOWNICY MUSI BYC WOLNA OD JAKICHKOLWIEK URZADZEN
TYPU RUCHOME GLOWY!

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.adj.eu — mydmx GO Podrecznik Uzytkownika Strona 7



INSTRUKCJE KONFIGURACJI

Podtaczenie zasilania
Urzadzenie myDMX GO WiFi DMX jest zasilane przez port USB. U
Zasilanie moze by¢ dostarczane za  posrednictwem .
dostarczonego zasilacza lub przez tablet z Androidem i portem
wyjsciowym USB.

Po podtgczeniu zasilania wskaznik LED zasilania bedzie sie PWR USB WlFI

Swiecit statym Swiattem, a wskaznik LED USB zacznie powoli
migac.

Potaczenie z Wi-Fi

Gdy urzgdzenie myDMX GO WiFi DMX zostanie wtgczone po raz | . .
pierwszy, zostanie skonfigurowane w trybie domysinym.

Urzadzenie utworzy i udostepni lokalny punkt dostepu Wi-Fi, ktéry

\F,)VOVV\v/iir_]::ei_n by¢ dostepny dla dowolnego urzgdzenia wyposazonego PWR USB WI FI

Gdy urzagdzenie jest potgczone przez WiFi, zielony wskaznik LED
dla WiFi bedzie sie $wiecit statym Swiattem.

Domyslne hasto sieciowe DMX512 to smartdmx0000.

10:119 1l LTE (@)

< Settings Wi-Fi

Wi-Fi O

CHOOSE A NETWORK...

Smart Dmx Interface 179101 & = (i)

Other...
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INSTRUKCJE KONFIGURACJI (ciag dalszy)

Pobieranie aplikacji

Aby pobra¢ aplikacje myDMX Go na tablet:

Otwoérz aplikacje Camera na urzgdzeniu mobilnym.

Ustaw kamere na kodzie QR, tak aby byt on widoczny w wizjerze aparatu.

Twoje urzadzenie rozpozna kod QR i wyswietli powiadomienie na ekranie.

Dotknij powiadomienia, aby otworzy¢ tgcze do sklepu z aplikacjami dla Twojego urzadzenia.

1.

2.
3.
4

( & Download on the | | GETITON
& App Store @ ' Google Play
my DMK GO
| coum -

Wersja aplikacji dla systemu iOS (tylko iPad, niedostepny dla iPhone'a lub iToucha):
https://itunes.apple.com/us/app/mydmx-go/id1439050013?mt=8

Wersja aplikacji na tablety dla systemu Android jest dostepna tutaj:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lightingsoft. mydmxgo

Wersja aplikacji Android na Amazon jest dostepna tutaj:
https://www.amazon.com/gp/product/?ie=UTF8&ASIN=B07MBBJ1XB&ref=mas_ty
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INSTRUKCJE KONFIGURACIJI (cigg dalszy)

Zaczynamy

Przed uruchomieniem aplikacji myDMX GO pofgcz sie z urzgdzeniem myDMX GO WiFi przez Wi-Fi (iPad i

Android) lub przez USB (tylko Android).

Uruchom aplikacje myDMX GO na swoim urzadzeniu.

Zostanie wyswietlony ekran logowania i pytanie, czy chcesz sie zalogowac, czy utworzy¢ konto Light Cloud.

o Konto Light Cloud jest bezptatne i daje mozliwos$¢ synchronizowania wiasnych profili urzadzen na wielu
tabletach.

Jesli zdecydujesz sie nie uzywac¢ konta Light Cloud, po prostu wybierz ,Log in later” ("Zaloguj sie pozniej"),
aby kontynuowac.

Dotknij menu po lewej stronie i wybierz sw¢j interfejs z listy, jesli nie jest jeszcze wybrany (na stronie 11
znajdujg sie instrukcje dotyczgce tgczenia sie z interfejsem DMX).

Create Account

Alreadychaveanaccount?-Eogin

Log:inlater

AUTO WT Low ‘ my dmx @ a ]20 T we

STROBE {4 . pr—— r DIMMER
i MOl Moves | cowors [@
- - « 3

o “t

Subs

oo
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INSTRUKCJE KONFIGURACJI (ciag dalszy)

Potaczenie z interfejsem DMX

myDMX GO zostat zaprojektowany do stosowania z interfejsem DMX myDMX GO WiFi.

Aby rozpoczgg¢, potacz sie z urzgdzeniem DMX przez Wi-Fi, a nastepnie uruchom aplikacje myDMX GO.
Uwaga: Podtgczenie urzgdzenia zajmuje maksymalnie 20 sekund. Nie ma potrzeby dokonywania zadnych
dodatkowych zakupow.

myDMX GO mozna réwniez uzywaé¢ z innymi okreslonymi urzgadzeniami po dokonaniu odpowiednich
dodatkowych zakupow opisanych ponize;.

myDMX GO na iPada:
¢ interfejsy myDMX GO, Daslight DVC4-GZM i Sunlite SUITE2-FC Ethernet-DMX

myDMX GO na Androida:

° Kazdy interfejs USB-DMX w technologii Smart Update (SUT) z licencjg myDMX GO. Przejdz na nasza
strone internetowg, aby zobaczy¢ liste zgodnych urzgdzen SUT

. Interfejsy Daslight DVC4-GZM i Sunlite SUITE2-FC Ethernet-DMX

Aby potgczyé sie z interfejsem DMX, dotknij przycisku menu i dotknij interfejsu, ktérego chcesz uzyé.

Live

Fixtures

myDMX GO

Refresh

Bm Poject

(L) Create a Project

Other

[
a Ableton Link
O Settings
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PORUSZANIE SIE PO ALIKACJI

Tworzenie nowego projektu

Aby utworzy¢ projekt, nacisnij przycisk menu i wybierz ,Create a Project” (,Utwoérz projekt").

Bedziesz mie¢ mozliwos$¢ skopiowania ustawien wstepnych i urzadzen z biezgcego otwartego projektu lub
rozpoczecia nowego projektu.

Nacisniecie 3 kropek obok nazwy projektu umozliwia zmiane nazwy lub usunigcie projektu.

Dodawanie urzadzen
Aby dodac¢ urzadzenia do projektu, naci$nij przycisk menu, a nastepnie ,Fixtures” ("Urzadzenia"). Aby dodaé
urzadzenie:
1. Nacisnij przycisk ,Brand" u dotu ekranu i wybierz marke.
2. Wybierz profil urzgdzenia. Zauwaz, ze po prawej stronie kazdego urzadzenia znajduje sie kolorowa
kropka:
e Kolor czerwony oznacza, ze urzadzenie musi zosta¢ pobrane z chmury. (Do tego potrzebne jest
pofgczenie internetowe.)
» Kolor zielony oznacza, ze urzgdzenie znajduje sie na tablecie.
. ozhacza, ze masz urzgdzenie na tablecie, jednak jego zaktualizowana wersja jest dostepna w
chmurze.
3. Wybér ,Trybu” (,Mode”)
Niektore urzgdzenia majg rézne tryby dziatania, ktére zajmujg rézne ilosci kanatdéw. Upewnij sie, ze w
twoim urzadzeniu zostat wybrany ten sam tryb. (Aby sprawdzi¢ ustawienia urzgdzenia, zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi dostarczong z urzgdzeniem).
4. Wybierz ,Add a Fixture” (,Dodaj urzadzenie").

Q

Aok RO
CoLON 2N D
Cobar Batat GLMX
GULOM momon
COLOA SHET
Coveman LU
CCMCEPT Ol
CONCEFT
Trazyt

1 imary ke k

o

* Dostepnych jest ponad 15000 profili urzgdzer.
Jesli nie widzisz profilu dla swojego urzgdzenia, odwiedz https://store.lightriderapp.com/en/ssl, aby utworzy¢ zgdanie dla

nowego urzgdzenia.
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PORUSZANIE SIE PO ALIKACJI (ciag dalszy)

Adresowanie Urzadzen
Kazde urzadzenie DMX ma przypisany unikalny numer, dzigki czemu myDMX GO wie, do ktérego urzgdzenia
wysta¢ prawidtowe informacije.
Aby adresowac urzgdzenie:
1. Wybierz urzgdzenie na liscie i sprawdz numer adresu DMX Start
2. Uzyj cyfrowego wyswietlacza na rzeczywistym urzadzeniu, aby ustawi¢ ten sam numer.
Informacje na ten temat znajdujg sie w instrukcji producenta urzadzenia.
Niektére urzadzenia uzywajg przetgcznikow DIP zamiast wyswietlacza cyfrowego. Wiasciwe
przetgczniki DIP pokazano po prawej stronie.
Jesli juz skonfigurowate$ swoje urzgdzenie, a zmiana adresu DMX jest niepraktyczna, mozesz to zmienié,
dotykajgc numeru adresu DMX Start. Zauwaz, ze adres DMX End jest staty, poniewaz liczba kanatéw
uzywanych przez urzgdzenie jest stata.

25 ' - pERggRERER
T 1234567890

RS R L 1y 1

American DJ DEVICE 64 Blinder RGB MODE 1 i d],’, ADD A FIXTURE

Zmiana kolejnosci urzadzen

Wszystkie efekty sg realizowane w kolejnosci, w ktorej urzgdzenia pojawiajg sie na liscie.

Na przyktad, jesli masz efekt myDMX GO kolor chase dziatajgcy pomiedzy urzgdzeniami, rozpocznie sie on od
urzadzenia 1 i zakonczy na ostatnim urzadzeniu na liscie. Aby zmieni¢ kolejnos¢ urzadzen, dotknij i
przytrzymaj urzgdzenie, a nastepnie przeciagnij je do innej pozycji na liscie (nie wptynie to na adres DMX
urzgdzenia).
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PORUSZANIE SIE PO ALIKACJI (ciag dalszy)

Sterowanie za pomoca suwakow

myDMX GO zostat zaprojektowany do automatycznego sterowania urzgdzeniami, ale wartos¢ kanatu
urzgdzen mozna tez zmieniac recznie.

Aby to zrobic:

1. Wybierz urzgdzenie, dotykajgc go na liscie.

2. Przewin w lewo lub w prawo, aby znalez¢ suwak, ktéry chcesz kontrolowac. Nacisnij zgdany suwak, aby go
wybraé. Suwak zmieni kolor na niebieski

3. Przeciggnij suwak w goére i w dot, aby zmieni¢ wartosc.

o Aby przywroci¢ suwak do trybu automatycznego, dotknij ikone resetowania u gory suwaka

FADERS

¥ e 12 1z L& S 18 13

J5ho3 Ghass . Cabs2 Ratat. ) Prisas’ Dot Prisn Prisasd Rata. Shirrit 1 Pan Yik Spead  Spedal Fuse.

2 B3 53 - 3 2 5 ¥ 27, 24
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PORUSZANIE SIE PO ALIKACJI (ciag dalszy)

Ustawianie ograniczen Pan / Tilt

Siatka ograniczen pozwala na ograniczenie i odwrécenie wartosci pan i tilt dla urzadzenia lub grupy urzadzen.
Jest kilka powodow, dla ktérych jest to wazne:

1. Ruchome gtowy mogg zwykle obraca¢ sie w zakresie 360-600 stopni. Aby efekty myDMX GO
wyglgdaty dobrze, najlepiej jest, aby przesuwaty sie tylko o 180 stopni.

2. W zaleznosci od konfiguracji (lub sposobu montazu) oswietlenia punkt centralny nie zawsze znajduje
sie na $rodku sceny / parkietu.
3. Pan lub tilt sg czasami odwrdcone, co oznacza, ze wigzka nie porusza sie we wiasciwym kierunku w

poroéwnaniu z innymi Swiattami w projekcie.

Ustawianie ograniczen dla urzadzen jest prostym zadaniem, ktére pomoze w uproszczeniu i organizacji
pokazéw swietinych.

Aby ustawi¢ ograniczenia:

1. Dotknij przycisku grupy urzagdzen w prawym gornym rogu listy urzgdzen.

Dotknij przycisku ograniczen.

Dotknij $rodka dolnej krawedzi kwadratu i przesuwaj palcem, az Swiatta wskazujg na podtoge.

Dotknij $rodka gornej krawedzi kwadratu i przesuwaj palcem, az swiatta wskazujg na sufit.

Dotknij srodka lewej krawedzi kwadratu i przesuwaj palcem, az Swiatta skierujg sie na lewo.

Dotknij $rodka prawej krawedzi kwadratu i przesuwaj palcem, az Swiatta skierujg sie na prawo.

Nacisnij Srodek kwadratu i przesuwaj w lewo / w prawo, dopoki Swiatta nie zostang wysrodkowane.

No gk wdN

W przypadku ruchomej gtowy kwadraty ograniczenia wygladajg zwykle jak na ponizszym obrazku.
W przypadku skanerdow ograniczenia nie sg zwykle wymagane z powodu fizycznych ograniczen lustra.
Powtdrz powyzsze kroki dla kazdej z grup swiatet, a nastepnie powtorz z pojedynczymi urzgdzeniami, jesli
niektore z nich znajdujg sie w niewtasciwych pozycjach.

|

— ey ! ;
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COB Cannon Wash 001
2 COB Cannon Wash 007
3 COB Cannon Wash..
4 COB Cannon Wash..
5 Vizi Hybrid 16RX
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PORUSZANIE SIE PO ALIKACJI (ciag dalszy)

Ekran sterowania na zywo (Live)
Ekran sterowania na zywo jest twoim sterownikiem. Tutaj uruchamiane sg wszystkie efekty swietlne.

Efekty ruchu po lewej, kolory po prawej, a efekty flash w $rodku.
Mozesz zmienia¢ Wachlarz/ Predkos¢ / Rozmiar / Przesuniecie / Przejscie wybranego efektu,

dotykajgc srodka kota efektow.

Wybierz kolory, dotykajgc kota barw w prawym dolnym rogu.
Dotknij i przytrzymaj jeden z 50 zaprogramowanych przyciskow, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.
Synchronizuj z muzykg, dotykajgc kwadratowego przycisku obok MOVES i COLORS.

- Jednokrotne dotkniecie spowoduje synchronizacje z BPM.

- Drugie dotkniecie spowoduje synchronizacje z pulsem muzyki poprzez mikrofon tabletu.
Dotknij logo myDMX GO, aby wyswietli¢ i ukry¢ wskazéwki ekranowe (patrz strona 17).

STROBE DIMMER

cotons [0

il

Prosec 2 a5
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PORUSZANIE SIE PO ALIKACJI (ciag dalszy)

Kolory

Efekty kolorystyczne znajdujg sie po prawej stronie konsoli. Dostepnych jest 8 efektdéw, ktoére zostang
zastosowane dla wszystkich Swiatet z funkcjg mieszania kolorow RGB / RGBW Ilub CMY. Z efektami
kolorystycznymi mogg by¢ rowniez uzywane Swiatta o ustalonych kolorach, ale nie bedg sie one mieszaty w
taki sam sposob, jak dzieje sie to w urzadzeniach do mieszania kolorow.

Wybaor efektu

Dotknij jednego z 8 segmentéw, aby odtworzy¢ efekt na Twoich swiattach. Po wybraniu efektu mozesz
zmienia¢ Przejscie, Predkos¢, Przesuniecie i Rozmiar, dotykajgc 4 przyciskow posrodku. Dostepne opcje
zalezg od wybranego efektu. Uwaga: upewnij sie, ze urzgdzenia sg w poprawnej kolejnosci, poniewaz efekty
moga sie rézni¢ w zaleznosci od kolejnosci urzadzen.

Ustawianie koloru

Aby ustawié, ktore kolory bedg uzywane w efektach, dotknij kota barw w prawym dolnym rogu. Koto barw
stuzy do ustawiania kolorow efektow, a segmenty wokot kota barw stuzg do zastepowania efektu i
przywotywania kolorow statycznych we wszystkich urzgdzeniach za pomocg ustalonych két barw. Dotknij
pustego miejsca na kole barw, aby doda¢ kolor. Przeciggnij punkt koloru poza koto barw, aby go usungé. W
kole barw mozna wybra¢ do 6 koloréw + 6 koloréow statycznych za pomocg segmentow. Sg one wyswietlane
ponizej kota barw.

Kolory statyczne sg zawsze state i sg roztozone na swiattach za pomocg ustalonych két barw. Mozesz zmienic
wzér, dotykajac przycisku po lewej stronie przycisku kota barw. Ten przycisk wzoru jest rowniez uzywany w
urzgdzeniach do mieszania kolorow w efekcie STOP.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.adj.eu — mydmx GO Podrecznik Uzytkownika Strona 18



PORUSZANIE SIE PO ALIKACJI (ciag dalszy)

Ruchy
Efekty przesuniecia sg dostepne po lewej stronie konsoli i mozna je zastosowac¢ do dowolnego urzgdzenia z
kanatami Pan i Tilt. Przed zastosowaniem efektéw ruchu zaleca sie najpierw ustawic¢ ograniczenia.

Wybér efektu

Podobnie jak w przypadku efektéw koloru, efekty ruchu sg wyzwalane przez dotkniecie przyciskow 8-
segmentowych.

Kazdy efekt ruchu mozna regulowa¢ za pomocg 4 opcji posrodku - Wachlarz, Predkosé, Rozmiar i
Przesuniecie.

Ustawianie pozycji Srodkowej

Srodkowa pozycja efektu powinna zostaé ustawiona przed uzyciem ograniczen, jednak efekt mozna
przesuwac, aby uzyskac lepsze dostrojenia.

Aby to zrobi¢:

1. Dotknij sSrodkowego przycisku w lewym dolnym rogu obszaru ruchu.

2. Przeciggnij punkt wokoét siatki, aby ustawi¢ punkt srodkowy efektu.

o Dotkniecie przycisku reset po prawej stronie powoduje, ze punkt srodkowy zostanie przesuniety na srodek
siatki.

Przycisk po lewej umozliwia opcje giro, ktéra pozwala kontrolowaé punkt centralny, poprzez przesuwanie
iPada (niedostepne dla systemu Android).
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PORUSZANIE SIE PO ALIKACJI (ciag dalszy)

Efekty Flash

5 efektow flash znajduje sie na srodku konsoli i sg aktywne tylko po nacisnieciu. Pozwala to na tworzenie
szybkich serii efektow. Jesli chcesz powigzaé efekty, mozesz to zrobi¢ dotykajgc efektu flash, przeciagajac
poza przycisk i zwalniajgc.

Nastepujace efekty sg dostepne od lewej do prawe;j:

1. Smoke - wigcza wytwornice dymu.

2. Blackout - wytgcza wszystkie swiatta.

3. WOW! - tworzy grupe efektow stroboskopowych zsynchronizowanych z BPM.

4 Blinder - kieruje silne jasne Swiatto na przod.

5 Freeze - wstrzymuje pokaz, zamrazajgc biezgce poziomy wyjsciowe.

Efekty specjalne

Efekty specjalne pozwalajg sterowac Iris, Zoom, Gobo i Prism (jesli twoje urzgdzenia obstugujg te funkcje).
Dotknij pokretta, aby wigczy¢ efekt lub wybra¢ gobo, a nastepnie przeciggnij wokét pokretta, aby kontrolowaé
wybrany efekt (np. predkos¢ obracania gobo, poziom Iris itp.). Domy$inie te pokretta sg obrotowe, ale jesli
wolisz kontrolowac je w sposéb liniowy, przesuwajgc w gore i w dot, mozna to ustawi¢ w ustawieniach myDMX
GO, ktére sg dostepne z ustawien iPada na iPadzie lub menu na Androidzie.
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Stroboskop
Nacisnigecie przycisku stroboskopu powoduje miganie Swiatet z réznymi predkosciami w zaleznosci od
wartosci na suwaku.

Dimmer
Suwak po prawej stronie steruje jasnoscig wszystkich $wiatet. Mozesz kontrolowaé jasnos$¢ kazdego typu
urzgdzenia i miga¢ swiattami, dotykajac przycisku Subs.

Presety (Presets)

Ustawienia predefiniowane umozliwiajg zrobienia ujecia z realizowanego pokazu. Istnieje fgcznie 50 presetéw,
z ktérych kazdorazowo 10 jest widocznych. Aby przejs¢ do poprzedniego / nastepnego banku presetéw,
przesun palcem w lewo / w prawo wzdiuz dolnej czesci ekranu. Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij go i
przytrzymaj przez 1 sekunde, catkiem jak w samochodowym zestawie stereo! Wybierz nazwe dla swojego
ustawienia i dotknij opcji ,Zapisz ustawienie” (,Save Preset”). Zostang rowniez zapisane wszelkie recznie
ustawione wartosci kanatow wprowadzone na ekranie urzadzen.

mydmx GO) &0 BB
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A
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Preset | Preset @ Pyt 10
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Pulse

Do synchronizacji z pulsem muzyki stosowany jest mikrofon tabletu. Gdy poziom gtosnosci przekroczy wartosé
progowg, efekt przeskoczy do nastepnej sekcji. Prég jest obliczany automatycznie w zaleznosci od poziomu
gtosnosci.

Sync

Kazdy efekt Sync zostat zaprojektowany tak, aby byt zsynchronizowany z muzyka, czy to z BPM (uderzeniami
na minute) w celu uzyskania spéjnego z beatem efektu, albo tez z pulsem muzyki, kiedy to efekty zatrzymujg
sie po zatrzymaniu muzyki.

1. Dotknij kwadratowego przycisku obok opcji Ruchy (Moves) lub Kolory (Colors), aby zsynchronizowaé
odpowiednie efekty z BPM, pojawi sie ikona metronomu.

2. Dotknij po raz drugi, aby zsynchronizowac efekty z pulsem, pojawi sie ikona mikrofonu.

3. Dotknij ponownie, aby zatrzymac synchronizacje, pojawi sie ikona zegara.

coLors )

W trybie synchronizacji z BPM kontrola predkosci efektow zmienia sie z suwaka na selektor, co pozwala
wybra¢ stosunek podziatu beatu. Na przykfad, jesli wybierzesz efekt dyskoteki, ustawienie 1x zmieni kolor
wraz z kazdym beatem, 2x zmieni kolor co 2 beaty, a 1 / 2x zmieni kolor dwukrotnie dla kazdego beatu.
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BPM - Tap
Upewnij sie, ze efekty Koloru lub Ruchu sg w trybie BPM z widoczng ikong metronomu. Po wys$wietleniu
dotknij BPM przyciskiem TAP co najmniej 3 razy.

BPM - Ableton Link (tylko iPad)

Za pomocg Ableton Link myDMX GO moze zsynchronizowa¢ sie¢ z ponad 100 réznymi aplikacjami i
oprogramowaniem. Jest to najdokladniejszy sposob synchronizacji swiatet z muzyka. Aby skonfigurowac
Ableton Link:

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie Ableton Link i myDMX GO s3g w tej samej sieci.

2. Otwoérz kompatybilne oprogramowanie Ableton Link i witgcz LINK (patrz instrukcja obstugi
oprogramowania / aplikacji).

3. Otworz menu myDMX GO i dotknij "Ableton Link" (u dotu).

4. Woybierz "Ableton Link".

< Back Anaton Link

My Pugects

W Pojectt Abslatcen Link @«
n‘mrr‘n:llﬁ:.ﬂ.in'ﬁ - (.z’

@ Create o Pruject

Ableton Link

Q Settings

Conmmctvd 16 0 spps

Po wigczeniu Ableton Link w prawym gérnym rogu pojawi sie "LINK".
Zauwaz, ze chociaz podany BPM jest zaokraglany do najblizszej liczby, to BPM, ktérego uzywamy do
przetwarzania jest znacznie dokfadniejszy!
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MIDI (tylko iPad)

Przyciski efektdw, przyciski presetow, przyciski flash i dimmeréw sub master mogg by¢ sterowane przez MIDI.
Jest to funkcja dodatkowa, niestandardowe mapowania nie sg obecnie mozliwe. Jesli uzywasz innego
kontrolera, takiego jak kontroler Elation lub Behringer, mozesz normalnie modyfikowa¢ polecenia wysytane
przez kontroler (wiecej informacji znajdziesz w odpowiednich instrukcjach uzytkownika). Do sterowania
myDMX GO przez MIDI potrzebny jest adapter Lightning to USB.

Mozliwe mapowania MIDI:

Efekty Koloru 1-8: Note 40-47
Efekty Ruchu 1-8: Note 48-55
Presety 1-8: Note 39-32

Presety 9-16: Note 31-24

Presety 17-24: Note 23-16

Presety 25-32: Note 15-8

Presety 33-40: Note 7-0

Dimmery sub master 1-8: CC 48-55
Przyciski sub flash 1-8: Note 64-71
Dimmer master: CC 56

Przycisk stroboskopu: Note 56
Przyciski flash 1-5: Note 58-62
Przycisk TAP: Note 63
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Inne ustawienia

Dostep do ekranu ustawien mozna uzyska¢ z menu myDMX GO.

1. Light Cloud details - Tutaj wyswietlana jest nazwa oraz adres e-mail konta Light Cloud. Light Cloud
umozliwia synchronizacje danych z innymi aplikacjami i urzadzeniami. W przysztosci bedzie ona poszerzona o
profile urzgdzen, projekty i zakupy w aplikaciji.

2. Automood Mode - Okreéla, czy efekt jest zsynchronizowany z BPM lub pulsem, gdy tryb Automood jest
wigczony.

3. Rotary Dials - pokretta bedg kontrolowane przez poruszanie sie po okregu zamiast w gore i w dot

4. Custom Dial (tylko iPad) - Umozliwia ustawienie pokretta posrodku w celu sterowania rozmiarem Iris
lub predkoscig efektu roller barrel.

5. Lock Fixtures Screen - Blokuje mozliwo$¢ dodawania / usuwania / zmiany kolejno$ci urzadzen. Funkcja

ta moze byc¢ przydatna, jesli myDMX GO jest uzywany w barze lub w instalacji.

6. Enable WiFly - jesli uzywany jest kompatybilny interfejs ADJ WiFly DMX, ten przycisk wigcza WiFly

7. WiFly Channel - jesli uzywany jest kompatybilny interfejs ADJ WiFly DMX, tutaj mozna wybra¢ kanat,
na ktérym transmitowane sg dane WiFly.

Settings

7
1

Automood Mode
Rotary Dials ==
Custan Dial

i Lock Fhdiires Screen
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nie mozna znalez¢ aplikacji myDMX GO w sklepie z aplikacjami:
Aplikacja myDMX GO jest dostepna tylko dla tabletow z systemem iOS (10.0 i nowsze) oraz Android (wersja
4.0.3 i nowsze). Sprawdz zgodnos¢ urzadzenia podczas pobierania.

Nie mozna pobra¢ profilu dla swiatta:
Jesli urzgdzenie pojawi sie na liscie, ale ma czerwong kropke po prawej stronie urzgdzenia, profil musi zostac
pobrany. Aby pobrac profil, upewnij sig, ze tablet ma potgczenie internetowe.

Nie mozna znalez¢ profilu dla swiatta:
Jesli nie widzisz profilu dla swojego urzadzenia, odwiedz https://store.lightriderapp.com/en/ssl, aby utworzy¢
zgdanie dla nowego urzadzenia.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA
Ponizej znajduje sie kilka odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania uzytkownikow.

1. Jakie jest hasto Wi-Fi?
Hasto to smartdmx0000.

2. lle jest profili urzadzen?
Biblioteka urzgdzen liczy ponad 15000 profili. Jesli nie widzisz profilu dla swojego urzadzenia, odwiedz
https://store.lightriderapp.com/en/ssl, aby utworzy¢ zgdanie dla nowego urzgdzenia.

3. Czy mozna sterowac urzgdzeniem myDMX GO WiFi przez USB?

Port USB-C w urzgdzeniu WiFi moze stuzy¢ do zasilania urzgdzenia WiFi, podigcz urzadzenie do tabletu z
systemem Android w celu sterowania (tylko system Android).

Dodatkowe akcesoria mozna znalez¢ na stronie www.adj.com
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SPECYFIKACJE

SPRZET ADJ myDMX GO WIFI DMX

Zasilanie: 5-5,5vV DC 0,6A
Protokot wyjsciowy: DMX512
Kanaty DMX: 256 Kanaty DMX

(* Aktualizacja do 512 kanatéw jest
dostepna na stronie store.dmxsoft.com)

Presety: 50 predefiniowanych ustawien
uzytkownika

WiFi: Czestotliwos¢ 2,4 GHz

Podtgczenia: USB-C, 2x XLR3, 2x HE10

Pamigc: 128k flash

Wartos¢ IP: P20

Waga: 4,2 0z/120 g

Wymiary (bez anteny i wspornika): 4,9"(D) x 2,6(Sz) x 2"(W)
125 x 65 x 51mm

Wymiary (z anteng): 5,6"(D) x 2,6(Sz) x 4,6"(W)

143 x 65 x 117mm

APLIKACJE: ADJ myDMX GO

Zgodno$¢ z systemem | Android 4.0.3 i nowszy
Android:

Zgodnos¢ z i0S: Wymaga iOS 10.0 lub nowszego.

Kompatybilny z iPad Air, iPad Air WiFi + Cellular, iPad mini 2, iPad mini 2 WiFi
+ Cellular, iPad Air 2, iPad Air 2 WiFi + Cellular, iPad mini 3, iPad mini 3 WiFi +
Cellular, iPad mini 4, iPad mini 4 WiFi + Cellular, 12,9 cala iPad Pro, 12,9 cala
iPad Pro WiFi + Cellular, 9,7 cala iPad Pro, 9,7 cala iPad Pro WiFi + Cellular,
iPad (5 generacja), iPad WiFi + Cellular (5 generacja), 12,9 cala iPad Pro (2
generacja), 12,9 cala iPad Pro WiFi + Cellular (2 generacja), 10,5 cala iPad
Pro, 10,5 cala iPad Pro WiFi + Cellular, iPad (6 generacja), iPad WiFi +
Cellular (6 generacja), iPad Pro (11 cali) ), iPad Pro (11-calowy), iPad Pro
(12,9 cala) (3 generacja) i iPad Pro (12,9 cala) (3 generacja).

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i obstugi mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego pisemnego
powiadomienia.

*Dodatkowe akcesoria dostepne na www.adj.com
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WYMIARY

2.6"
(65 mm)

* Pokazany wspornik do instalacji
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ROHS - Olbrzymi wktad w ochrone srodowiska

Szanowny Kliencie!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substancji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektroniczne;.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako $rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnos¢. Dyrektywa ta dotyczy prawie
wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga pola elektrycznego Ilub
elektromagnetycznego — krétko mowigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i pracy.

Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowa¢ sie do tej dyrektywy. Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w
zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania alternatywnych, bezpiecznych dla $rodowiska
naturalnego materiatéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatobw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze $rodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego. My, jako
producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swdj udziat.
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Corocznie na wysypiskach smieci na catym swiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotdéw elektronicznych. Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie
podzespotow elektronicznych, Unia Europejska stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt‘. Producenci urzadzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysztej
utylizacji produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposéb pienigdze s3g
przeznaczane na rzecz wspoélnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z
ochrong srodowiska zbiorka oraz utylizacja starych urzadzenh.

Jako producent jestesmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz.
(Rejestracja w Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzgdzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze moga je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbiorek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przesfanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajaé
sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dba¢ o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie. info@adj.eu

ADJ Products, LLC

6122 S. Eastern Ave. Los Angeles, CA 90040 USA
Tel: 323-582-2650 / Faks: 323-725-6100

Internet: www.adj.com / E-mail: info@americandj.com

Odwiedz nas na:

A.D.J. Supply Europe B.V.
Junostraat 2
6468 EW Kerkrade

facebook.com/americandj The Netherlands
twitter.com/americand; Tel: +31 45 546 85 00 / Faks: +31 45 546 85 99

youtube.com/americand] Internet: www.adj.eu/ E-mail: support@adj.eu
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